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Edad recomendada: 1 - 4 afios
El juguete funciona con 3 pilas alcalinas tipo "AA"de 1,5 V (no incluidas).
LEER ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DEL USO Y CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.

ADVERTENCIAS: A

Para la seguridad del nifio. jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de plastico y los demdas componentes que no forman parte del juguete antes
del uso (como cordones, elementos de fijacion, etc.) y manténgalos fuera del alcance de los nifios.
Peligro de asfixia.

« Revise periddicamente el estado de desgaste del producto. En caso de danos visibles no utilice el
juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifos.

« El juguete debe usarse Unicamente bajo la supervision constante de un adulto.

« No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada.

+ No afiada lazos ni cintas. Riesgo de estrangulamiento.

« No utilice el juguete en la calle.

FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE

Para activar la parte electronica, mueva el cursor ubicado en la parte inferior del juguete desde la
posicién 0 hasta la posicion [; al arrastrar el juguete, el nifo activa las melodias y los efectos sonoros.
El nino debe meter las pelotas en el agujero ubicado en la parte superior del juguete; después de
introducir las pelotas, cuando el nifio apriete el borde del agujero con la palma de la mano, las
puertas se abren para dejar salir las pelotas.

INTRODUCCION Y/O SUSTITUCION DE LAS PILAS

jADVERTENCIA!

« La sustitucion de las pilas es una tarea que debe realizar siempre un adulto.

« Para sustituir las pilas: Afloje el tornillo de la tapa con un destornillador, retire la tapa, saque las pilas
usadas del compartimento de las pilas, introduzca las pilas nuevas prestando atencion a respetar
la polaridad de introduccion correcta (segun se ilustra en el producto), vuelva a poner la tapa y
apriete el tornillo a tope.

« Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este
producto.

+ No mezcle pilas alcalinas, estdndares (zinc-carbono) o recargables (niquel-cadmio).

+ No mezcle pilas nuevas y usadas.

« No deje las pilas ni las herramientas al alcance de los nifios.

+No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

« Quite siempre las pilas usadas del producto para evitar que las posibles pérdidas de liquido pue-
dan danarlo.

« Quite las pilas del producto si no va a utilizarlo durante un perfodo prolongado.

« Saque las pilas del juguete antes de eliminarlo.

+No arroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse me-
diante recogida selectiva.

« En caso de pérdida de liquido de las pilas, cdmbielas de inmediato, limpie el compartimento y
ldvese bien las manos en caso de contacto con el liquido.

+ No intente recargar las pilas no recargables: podrfan explotar.

- No es aconsejable utilizar pilas recargables; pueden menoscabar el funcionamiento del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, sdquelas del juguete antes de cargarlas, y carguelas bajo la supervi-
sion de una persona adulta.

« El juguete no esta disefiado para funcionar con baterias sustituibles de litio. ADVERTENCIA El uso
inapropiado podria generar situaciones peligrosas.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

« Limpie el juguete con un pano suave y seco para no dafar el circuito electrénico.

« Mientras no se esté usando, mantenga el producto en un lugar protegido del calor, el polvo y la
humedad.

ESTE PRODUCTO ES CONFORME A LA DIRECTIVA 2012/19/UE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica

que el producto, al final de su vida Util, debera eliminarse separadamente de los dese-

chos domeésticos v, por lo tanto, deberd entregarse a un centro de recogida selectiva
B P2 aparatos eléctricos y electronicos o al vendedor cuando compre un nuevo apa-

rato similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras
apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del aparato fuera de
uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, contribuye a evitar
posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los materiales
de los que estd compuesto el producto. Para informacién més detallada inherente a los sistemas
de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacién de desechos, o a la tienda donde
compré el aparato.

CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA UE 2006/66/CE

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas indica las mismas, al

final de su vida util, deberén eliminarse separadamente de los desechos domésticos

y, por lo tanto, deberan entregarse en un centro de recogida selectiva o al vendedor
cuando se compren pilas recargables o no recargables nuevas equivalentes. Los simbolos quimicos
Hg, Cd, Pb, que aparecen bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que
contiene la pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza de depositar las
pilas, cuando hayan llegado al final de su vida util, en las estructuras adecuadas de recogida con el
fin de facilitar el tratamiento y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior
envio de las pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compa-
tible, contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana,
favoreciendo el reciclaje de las sustancias de las que estdn compuestas las pilas. La eliminacion
abusiva del producto por parte del usuario comporta danos al medio ambiente y a la salud del ser
humano. Para informacion mas detallada inherente a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase
al servicio local de eliminacion de desechos, o a la tienda donde compré el aparato.

Eta d'uso: 1-4 anni
Il gioco funziona con 3 pile alcaline tipo "AA"da 1,5 Volt non incluse.
LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

AVVERTENZE: &

Per la sicurezza del tuo bambino. ATTENZIONE!

« Eventuali sacchetti in plastica ed altri componenti non facenti parte del giocattolo (es. legacdi,
elementi di fissaggio, ecc) devono essere rimossi prima dell'uso e tenuti fuori dalla portata dei
bambini. Rischio soffocamento.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto. In caso di danneggiamenti visibili non utiliz-
zare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

- Lutilizzo del gioco deve avvenire solo sotto la sorveglianza continua di un adulto.

- Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

« Non aggiungere lacci o fascette. Rischio strangolamento.

« Non utilizzare il gioco su strada.

FUNZIONAMENTO DEL GIOCO

Per attivare I'elettronica, spostare il cursore posto nella parte inferiore del gioco dalla posizione 0 alla
posizione I; trainando il giocattolo, il bambino attivera melodie ed effetti sonori. Il bambino dovra
inserire le palline nel foro situato nella parte superiore del giocattolo; una volta inserite le palline,
premendo sul bordo del foro con il palmo della mano, il bambino aprira le botole facendo uscire
le palline.

INSERIMENTO E/O SOSTITUZIONE DELLE PILE

ATTENZIONE!

- La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata solo da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile: allentare la vite del portello con un cacciavite, asportare il portello, rimuovere
dal vano pile le pile scariche, inserire le pile nuove facendo attenzione a rispettare la corretta po-
larita di inserimento (come indicato sul prodotto), riposizionare il portello e serrare a fondo la vite.

« Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

« Non mischiare batterie alkaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

« Non mischiare pile scariche con pile nuove.

« Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

+Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione.

« Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite di liquido possa-
no danneggiare il prodotto.

« Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

« Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

- Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nellambiente, ma smaltirle operando la rac-
colta differenziata.

+Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pulire l'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

+Non e consigliato I'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

« Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

« Il giocattolo non & progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE |'uso
improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido e asciutto per non danneggiare il circuito elet-
tronico.

+ Durante le pause d'uso conservare il prodotto in un luogo protetto da fonti di calore polvere ed
umidita.

QUESTO PRODOTTO E CONFORME ALLA DIRETTIVA 2012/19/UE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine

della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domestici,

deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elet-
— triche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto

di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente e responsabile del conferimento
dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. Ladeguata raccolta differenziata
per l'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla
salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smaltimento abusivo del
prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per legge. Per informazioni
piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento
rifiuti, o al negozio in cui é stato effettuato l'acquisto.

CONFORMITA ALLA DIRETTIVA UE 2006/66/CE

Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile indica che le stesse, alla fine della

propria vita utile, dovendo essere trattate separatamente dai rifiuti domestici, devono

essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate al riven-
ditore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove equivalenti. Leventuale
simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di sostanza contenuta nella
pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente é responsabile del conferimento delle pile a
fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trattamento e il riciclaggio. L'a-
deguata raccolta differenziata per 'avvio successivo delle pile esauste al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sullambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui sono composte le pile.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni all'ambiente e alla salute
umana. Per informazioni piti dettagliate inerenti ai sistemi di raccolta.
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Idade recomendada: 1 - 4 anos
O brinquedo funciona com 3 pilhas alcalinas tipo "AA"de 1,5V ndo incluidas.
ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRUCOES E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS FUTURAS.

ADVERTENCIAS: A B

Para a seguranca do seu filho. ATENCAO!

« Antes da utilizacao remova eventuais sacos de plastico e todos os componentes que ndo fazem
parte do brinquedo (por exemplo, eldsticos, elementos de fixacdo, etc.) e mantenha-os fora do
alcance das criancas. Risco de asfixia.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. No caso de detetar algum componente
danificado, ndo utilize o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas.

+ O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisdo continua de um adulto.

+ Néo utilize o brinquedo de forma diferente da recomendada.

+Néo acrescente lagos ou fitas. Risco de asfixia.

- Nao utilize o brinquedo na estrada.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Para ativar a parte eletrénica, mova o cursor situado na parte inferior do brinquedo da posi¢ao 0
para a posicao l;ao puxar o brinquedo, a crianga ativa as melodias e os efeitos sonoros.A crianca
deve inserir as bolinhas no orificio situado na parte de cima do brinquedo; uma vez inseridas, a
crianca deve carregar na borda do orificio com a palma da méo para abrir as portas e assim deixar
sair as bolinhas.

INTRODUCAO E/OU SUBSTITUICAO DAS PILHAS

ATENGAO!

« A substituicdo das pilhas deve ser efetuada apenas por um adulto.

« Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de parafusos, tire a tam-
pa, retire as pilhas descarregadas do compartimento e coloque pilhas novas, tendo o CUIDADO
de respeitar a polaridade correta (como esta indicado no produto). Coloque a tampa de novo e
aperte bem o parafuso.

« Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

+ Néo misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nao misture pilhas velhas com pilhas novas nem pilhas de marcas diferentes.

- Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

«Néo coloque os contactos de alimentacado em curto-circuito.

« Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que eventuais perdas de liquido possam
danifica-lo.

« Retire sempre as pilhas no caso de néo utilizagao prolongada do produto.

Retire as pilhas do produto antes de o deitar fora.

+Néo deite as pilhas gastas no fogo nem as deposite no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada.

- Se as pilhas comecarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o
compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as méaos em caso de contacto com o liquido
existente no exterior.

- Nao tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: podem explodir.

- Nao é aconselhdvel utilizar pilhas recarregaveis, dado que poderao prejudicar o correto funciona-
mento do brinquedo.

«No caso de utilizar pilhas recarregéveis, retire-as do brinquedo antes de as recarregar; a recarga
deve ser efetuada somente sob a vigilancia de um adulto.

- O brinquedo néo esté preparado para funcionar com pilhas recarregéveis de litio. ATENGAO o uso
indevido pode gerar situagdes de perigo.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Limpe o brinquedo com um pano macio e seco, para nao danificar o circuito eletrénico.

« Durante as pausas de utilizagdo, conserve o produto em lugar protegido das fontes de calor, pd
e humidade.

ESTE PRODUTO ESTA CONFORME A DIRETIVA 2012/19/UE.

O simbolo do contentor do lixo com a cruz mostrado no aparelho indica que o pro-

duto, no final da sua vida Util, deve ser tratado separadamente dos lixos domésticos,

deve ser entregue num centro de recolha diferenciada para equipamentos elétricos e
— eletrénicos ou devolvido ao revendedor na altura da compra dum novo equipamento

equivalente. O utilizador é responsavel pela entrega do aparelho no fim da sua vida
util, as respetivas entidades de recolha. Uma recolha diferenciada para o posterior encaminhamen-
to do aparelho inutilizado a reciclagem, tratamento e eliminagao, compativeis com o ambiente,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satde e facilita a reciclagem dos
materiais que compdem o produto. Para informagoes mais detalhadas sobre os sistemas de recolha
disponiveis, procure o servico local de eliminagao de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a
compra.

CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 2006/66/CE

O simbolo do contentor do lixo com a cruz mostrado nas pilhas indica que as mesmas,

no final da sua vida util, devem ser tratadas separadamente dos lixos domésticos, de-

vem ser entregues num centro de recolha diferenciada ou devolvidas ao revendedor
na altura da compra de pilhas recarregdveis e nao recarregdveis novas equivalentes. O eventual
simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do simbolo do contentor do lixo com a cruz, in-
dica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é
responsavel pela entrega das pilhas no final da sua vida Util, as entidades de recolha adequadas, de
modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma adequada recolha diferenciada, para
o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminacdo ambientalmente
compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a satde, e favorece
a reciclagem das substancias que compdem as pilhas. Uma eliminagdo incorreta do produto, feita
pelo utilizador, provoca danos para o ambiente e para a saide humana. Para informagdes mais
detalhadas sobre os sistemas de recolha disponiveis, procure o servico local de eliminacéo de lixos,
ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.
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Age of use: 1 -4 years
This product runs on 3 x 1.5V AA alkaline batteries (not supplied).
PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

WARNINGS: A

For the child’s safety. WARNING!

« Plastic bags and other components which are not part of the product (e.g. ties, fasteners, etc.) must
be removed before use and kept out of reach of children. Choking hazard and suffocation risk.

« Check the product regularly for signs of wear. Should any part of the product be visibly damaged, do
not use, and keep it out of children’s reach.

« This toy should only be used under the supervision of an adult.

- Do not use this toy in any way not illustrated in the manual.

+ Do not add strings or straps. Danger of strangulation.

« Do not use the product on the road.

HOW TO USE THE TOY

To activate the electronics, move the cursor at the bottom from position 0 to position |; by tugging
the product along, the child will activate tunes and sound effects. The child will have to insert the
spheres in the hole located on the top section of the product; once the spheres have been inserted,
the child can open the hatch by pressing on the edge of the hole with his/her palm, which will
release the spheres.

FITTING AND/OR REPLACING BATTERIES

WARNING!

« Non-rechargeable batteries must only be replaced by an adult.

- To replace the batteries: loosen the screw in the cover with a screwdriver and open the cover. Then
remove the flat batteries and fit new ones, ensuring that the poles are in the right direction (as
shown on the product), close the battery cover and tighten the screw.

+ Only use alkaline batteries of the same type or equivalent to the type recommended for a correct
product functioning.

« Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

« Always keep batteries and tools out of reach of children.

- Do not short-circuit the power terminals.

« Always remove flat batteries from the product to prevent any possible liquid leaks from damaging it.

« Always remove the batteries if the product will not be used for a long period of time.

« Remove the batteries from the product before disposal.

« Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed
of through waste sorting.

- If the batteries are leaking liquid, replace them immediately, making sure to clean the battery com-
partment; thoroughly wash your hands if they have come into contact with the liquid.

- Do not try to recharge non-rechargeable batteries: they might explode.

« The use of rechargeable batteries is not recommended as they may reduce the toy’s operability.

«When using rechargeable batteries, remove them from the product before recharging and re-
charge only under the supervision of an adult.

« This product is not designed to be used with replaceable lithium batteries. WARNING improper
use may create hazardous conditions.

CARE & MAINTENANCE
« Clean the toy using a soft dry cloth to avoid damaging the electrical circuit.
«When notin use, store the product in a place protected against sources of heat, dust and humidity.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE DIRECTIVE 2012/19/EU.

The crossed-out bin symbol on the device indicates that at the end of its useful life, the

product must be disposed of separately to domestic waste, by taking it to a separate

collection point for electrical and electronic equipment or by giving it back to the re-
— tailer when purchasing a new equivalent device. The user is responsible for taking the

appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the unwanted appli-
ance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and disposed of ecological-
ly; this avoids a negative impact on both the environment and health, and contributes towards the
recycling of the product’s materials. For further information regarding the waste disposal services
available, contact your local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2006/66/EC

The crossed bin symbol on the batteries indicates that, at the end of their life, they

must be disposed of separately from domestic waste, either by taking them to a sep-

arate waste disposal site for batteries or by returning them to your dealer when you
buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed
under the crossed-out wheeled bin symbol, indicate the type of substance contained in the bat-
teries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead. The user is responsible for bringing batteries to the
appropriate collection facilities at the end of their life, in order to facilitate treatment and recycling.
The correct separate waste disposal of your old product will help prevent potential negative conse-
quences for the environment and human health and favour the recycling of the materials of which
the product is made. lllegal disposal of the product by the user will damage the environment and
human health. For further information regarding the waste disposal services available, contact your
local waste disposal agency or the shop where you bought the appliance.
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Wiek: 1-4 lata

Zabawka dziata na 3 baterie alkaliczne typu AAA o napieciu 1,5 V. Baterie nie sg zataczone w opa-
kowaniu.

PRZED _UiYCIEM PRODUKTU NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE NA PRZY-
SZLOSC, JAKO ZRODLO INFORMACII.

OSTRZEZENIA: &

Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka. OSTRZEZENIE!

+ Przed przystapieniem do uzytkowania, nalezy usunac¢ ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie
inne elementy wchodzace w sktad opakowania produktu, a niebedace czescig zabawki (np. sznur-
ki, elementy mocujace, itp.) i przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dziecka. Niebezpie-
czenstwo udfawienia i uduszenia.

« Kontrolowac regularnie stopien zuzycia produktu. Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i
powinna by¢ przechowywana w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Dzieci moga sie bawic zabawka wytacznie pod statym nadzorem osoby dorostej.

+ Nie uzywac zabawki w sposéb inny, niz opisany w instrukgji.

« Nie przywigzywac tasiemek ani opasek. Niebezpieczeristwo uduszenia.

- Nie uzywac zabawki na ulicy.

DZIALANIE ZABAWKI

Aby wiaczy¢ efekty dzwiekowe zabawki, przestawic¢ przetacznik w jej dolnej czesci z pozycji 0 na
pozycje |; kiedy dziecko bedzie ciagnac zabawke, aktywuja sie melodie i dzwieki.Dziecko ma za za-
danie wiozy¢ piteczki do otworu w gérnej czesci zabawki; po zamieszczeniu piteczek, jezeli nacisnie
dfonig na krawedz otworu, otworzg sie drzwiczki, a piteczki sie wysypia.

WKLADANIE I/LUB WYMIANA BATERII

OSTRZEZENIE!

« Baterie moga wymieniac wytacznie osoby doroste.

+ W celu wymiany baterii nalezy: za pomocg $rubokretu odkreci¢ $rube wieczka, zdja¢ wieczko, wy-
ja¢ zwneki zuzyte baterie, wlozy¢ nowe baterie, przestrzegajac ich prawidtowej biegunowosci (jak
wskazano na produkcie), wiozy¢ wieczko i dokrecic srube do oporu.

+ Nalezy uzywac tylko baterii alkalicznych identycznych z zalecanymi dla dziatania wyrobu, lub ekwi-
walentnych.

- Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) lub wielokrotnego tado-
wania (nikowo-kadmowych).

+ Nie mieszac¢ nowych baterii z uzywanymi.

+ Nie nalezy pozostawia¢ baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

- Nie dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii.

« Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu uniknigcia ewentualnego wycieku ptynu,
ktory mégtby uszkodzi¢ produkt.

« Nalezy zawsze wyja¢ baterie, gdy produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas.

- Przed utylizacja zabawki nalezy wyja¢ baterie.

« Nie wrzucac wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wrzucac¢
do specjalnych pojemnikéw selektywnej zbidrki odpadow.

+ W razie odnotowania wycieku ptynu z baterii, nalezy natychmiast wymienic¢ baterie po uprzednim
starannym wyczyszczeniu ich wneki oraz umy¢ doktadnie rece w przypadku kontaktu z wyciektym
ptynem.

+ Nie probowac tadowac jednorazowych baterii: moga wybuchnac.

- Nie zaleca sie uzywania baterii wielokrotnego tadowania, moga ograniczy¢ funkcjonowanie za-
bawki.

+ W przypadku uzywania baterii wielokrotnego tadowania, nalezy je wyjac¢ z zabawki przed fadowa-
niem i tadowac tylko pod nadzorem osoby dorostej.

W zabawce nie nalezy stosowa¢ wymiennych baterii litowych. OSTRZEZENIE nieodpowiednie
uzycie moze skutkowac niebezpiecznymi sytuacjami.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Zabawke czysci¢ miekka i suchg szmatka, aby nie uszkodzi¢ uktadu elektronicznego.

- Podczas dtuzszych przerw w uzyciu, przechowywa¢ produkt w miejscu zabezpieczonym przed
cieptem, kurzem i wilgocia.

PRODUKT SPELNIA WYMOGI ZARZADZENIA 2012/19/UE.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze produkt, po

zakonczeniu okresu uzytkowania, nie moze zosta¢ wyrzucony wraz z innymi odpada-

mi domowymi, ale nalezy go oddac do punktu zbiérki odpaddw elektrycznych i elek-
_ tronicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy w momencie zakupu nowego, podobnego

urzadzenia. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzadzenia, gdy przestanie
je uzytkowac¢ do odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw lub do sprzedawcy. Odpowiednia se-
gregacja smieci w celu pdzniejszej obrébki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia
negatywnych efektow na $rodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcoéw, z ktérych wy-
konano produkt. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych dostepnych punktéw
zbiérki odpadéw nalezy zwrdci¢ sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt
zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z DYREKTYWA UE 2006/66/WE

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach oznacza, ze po zakoriczeniu

eksploatacji baterii nie wolno ich wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi,

lecz odda¢ do punktu selektywnej zbiérki odpadéw lub zwréci¢ do sprzedawcy w
momencie zakupu nowych, rbwnowaznych baterii wielokrotnego fadowania lub zwyktych. Ewen-
tualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym koszem oznacza rodzaj
substancji w baterii: Hg=Rte¢, Cd=Kadm, Pb=0téw. Uzytkownik jest odpowiedzialny za przekazanie
zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbiérki odpadéw w celu utatwienia procesu przetwa-
rzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpadéw majaca na celu poddanie zuzytych baterii
procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia si¢ do zmniejszenia mozliwego,
negatywnego wplywu na $rodowisko i na zdrowie czlowieka, a takze utatwia recykling substancji
w nich zawartych. Niewtasciwe usuniecie produktu przez uzytkownika ma szkodliwy wptyw na $ro-
dowisko i na zdrowie ludzkie. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych dostepnych
punktéw zbiorki odpaddw nalezy zwrdcic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie
produkt zostat zakupiony.
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Age d'utilisation: 1-4 ans
Le jouet fonctionne avec 3 piles alcalines « AA » 1,5 Volt (non incluses).

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS AVANT L'EMPLOI ET LES CONSERVER POUR
REFERENCE FUTURE.

ATTENTION : &

Pour la sécurité de votre enfant. ATTENTION!

- Les éventuels sacs en plastique et autres composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les
liens, les éléments de fixation, etc.) doivent étre retirés avant |'utilisation et tenus hors de portée
des enfants. Risque détouffement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit. Si tel est le cas, ne pas utiliser le jouet et le tenir
hors de portée des enfants.

- L'utilisation de ce jouet doit avoir lieu sous la surveillance continue d'un adulte.

+ Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée.

+ Ne pas ajouter de rubans ou de bandelettes. Risque détranglement.

- Ne pas utiliser le jouet sur la route.

FONCTIONNEMENT DU JOUET

Pour activer le jouet, déplacer le curseur situé dans la partie inférieure de la position 0 a la position
I'; en tirant le jouet, l'enfant activera des mélodies et des effets sonores. dans le tube orange situé
dans la partie supérieure du jouet; une fois les balles introduites, I'enfant devra appuyer sur le bord
du tube avec la paume de la main pour ouvrir les portes, libérant les balles.

INTRODUCTION ET/OU REMPLACEMENT DES PILES

ATTENTION!

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué uniquement par un adulte.

« Pour remplacer les piles : desserrer la vis du couvercle a 'aide d'un tournevis, retirer le couvercle
et enlever les piles usagées du compartiment des piles, introduire les piles neuves en veillant a
respecter la polarité (comme indiqué sur le produit), remettre le couvercle et serrer la vis a fond.

- Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionne-
ment de ce produit.

+ Ne pas mélanger piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium).

+ Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

- Ne pas laisser de piles ou d'outils a la portée des enfants.

+ Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

- Toujours oter les piles déchargées du produit pour éviter que d'éventuelles fuites de liquide en-
dommagent le produit.

« Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

« Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

- Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les éliminer en respectant le
tri sélectif.

« Si les piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin
de nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact
avec le liquide.

« Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

« Il nest pas conseillé d'utiliser des piles rechargeables, cela pouvant diminuer la fonctionnalité du
jouet.

- En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger sous la surveil-
lance d'un adulte.

« Le jouet n'est pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. ATTENTION
une utilisation impropre pourrait générer des conditions de danger.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

+ Nettoyer le jouet a I'aide d'un chiffon doux et sec pour ne pas endommager le circuit électronique.

+ Lorsque le produit est inutilisé, le conserver a I'abri des sources de chaleur, de la poussiére et de
'humidité.

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE 2012/19/UE.
Le symbole de la poubelle barrée d'une croix figurant sur l'appareil indique que le
produit, a la fin de sa vie utile, devant étre traité séparément des déchets ménagers,
doit étre apporté a un centre de collecte sélective pour les équipements électriques
[ électroniques ou retourné au revendeur lors de I'achat d'un nouvel appareil équiva-
lent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil, a la fin de sa vie, aux structures
de collecte appropriées. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer l'appareil que l'on n'utilise
plus au recyclage, au traitement et a I€limination compatible avec I'environnement, contribue a évi-
ter les effets négatifs possibles sur 'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des maté-
riaux dont le produit est composé. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systémes
de collecte disponibles, s'adresser au service local d'élimination des déchets, ou bien au magasin
ou l'appareil a été acheté.

CONFORMITE A LA DIRECTIVE UE 2006/66/CE

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles indique que celles-ci, a la fin de leur

vie utile, devront étre traitées séparément des autres déchets domestiques ; ne pas

les jeter avec les ordures ménageéres mais les apporter dans un centre de collecte
sélective ou bien les remettre au revendeur lors de I'achat de piles neuves rechargeables et non re-
chargeables équivalentes. Le symbole chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur la poubelle
barrée, indique le type de substance que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb.
Lutilisateur est responsable du retour des batteries, a la fin de leur vie, aux structures de collecte
appropriées afin de faciliter leur traitement et leur recyclage. Une collecte sélective adéquate, vi-
sant a envoyer les batteries épuisées au recyclage, au traitement et a |'élimination compatible avec
I'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur l'environnement et sur la santé,
et favorise le recyclage des substances dont les batteries sont composées. Lélimination abusive du
produit de la part de I'utilisateur cause des dommages a l'environnement et a la santé humaine.
Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte disponibles, s'adresser
au service local délimination des déchets, ou bien au magasin ou l'appareil a été acheté.
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Alter: 1 - 4 Jahre
Das Spielzeug funktioniert mit 3,AA"-Alkalibatterien zu 1,5 Volt (nicht inbegriffen).

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GEBRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATERES NACH-
LESEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG: A

Zur Sicherheit Ihres Kindes. ACHTUNG!

-Vor dem Gebrauch eventuelle Kunststoffbeutel und andere Bestandteile (z.B. Béander, Befesti-
gungselemente, usw.), die nicht Teil des Spielzeugs sind, entfernen und fir Kinder unzuganglich
aufbewahren. Erstickungsgefahr.

- Regelmalig den Zustand des Produktes kontrollieren. Bei Beschadigungen das Spielzeug nicht
mehr verwenden und es auB3er Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

« Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

« Bitte keine Schlingen oder Bander hinzuftigen. Strangulationsgefahr.

- Das Spielzeug nicht auf der Stral3e benutzen.

FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS

Um die Elektronik zu aktivieren, den Schieber im Unterteil des Spielzeugs von 0 auf | verschie-
ben;durch das Nachziehen des Spielzeugs aktiviert das Kind Melodien und Sound Effekte. Das Kind
muss die Kugeln in die Offnung im oberen Teil des Spielzeugs einflihren; nachdem die Kugeln hin-
eingegeben wurden, 6ffnet das Kind die Klappen, indem es mit der Handfliche auf den Rand der
kreisformigen Offnung driickt, und lasst die Kugeln wieder herauskommen.

EINLEGEN UND/ODER AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

ACHTUNG!

- Die Batterien dirfen nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

+ Zum Austauschen der Batterien: Die Schraube des Batteriefachdeckels mit einem Schraubenzieher
|6sen, den Deckel abnehmen, die leeren Batterien aus dem Batteriefach nehmen, neue Batterien
einsetzen (auf die angegebene Polaritdt achtenl), den Deckel wieder aufsetzen und die Schraube
fest anziehen.

- Alkalibatterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fur den Betrieb dieses Pro-
dukts empfohlenen verwenden.

« Keine Alkali-, Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbaren (Nickel/Cadmium) Batterien mitein-
ander kombinieren.

- Leere Batterien nicht mit neuen durcheinanderbringen.

- Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern lassen.

- Die Batterieklemmen nicht kurzschlieen.

« Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Flssigkeitsverluste, die das
Produkt beschéadigen kdnnten, zu vermeiden.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt tber ldngere Zeit nicht benutzt wird.

« Entfernen Sie die Batterien aus dem Spielzeug, bevor Sie es entsorgen.

« Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsamm-
lung zufuhren.

- Sollte aus den Batterien FlUssigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, sdubern Sie das Bat-
teriefach gruindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hande, falls Sie mit der Flussigkeit in Be-
rihrung gekommen sind.

« Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie kdnnten explodieren.

+Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitat des
Spielzeugs einschranken.

« Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen, um
sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

« Das Spielzeug ist nicht fir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG:
Ein unsachgemafer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen fihren.

REINIGUNG & WARTUNG

- Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen und trockenen Tuch, um die Elektronik nicht zu
beschadigen.

-Wenn das Produkt fr eine Weile nicht verwendet wird, bewahren Sie es an einem vor Warme,
Staub und Feuchtigkeit geschitzten Ort auf.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER RICHTLINIE 2012/19/EU.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerét abgebildet ist, bedeutet, dass

dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabfallen

zu entsorgen ist. Lebensdauer getrennt von den Haushaltsabféllen zu entsorgen ist.
— Entweder muss es bei einer Sammelstelle fur elektrische und elektronische Altgerate

oder (beim Kauf eines neuen gleichwertigen Gerats) beim Héandler abgegeben wer-
den. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich fir die ordnungsgemaf3e Entsorgung des
Gerats nach Ende der Betriebszeit. Nur bei Abgabe des Gerdts an einer geeigneten Sammelstelle
ist es moglich, das Produkt so zu verarbeiten, zu recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass
einerseits Werkstoffe und Materialien wieder verwendet werden kdnnen und andererseits negative
Folgen fur Umwelt und Gesundheit ausgeschlossen werden.. Nahere Auskunft bekommen Sie bei
Ihrem ortlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei Ihrem Handler.

KONFORMITAT MIT DER EU-RICHTLINIE 2006/66/EG

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf den Batterien abgebildet ist, bedeutet,

dass diese nach dem Ende ihrer Betriebszeit getrennt von den Haushaltsabfallen zu

entsorgen sind. Entweder mussen sie bei einem Recyclinghof oder (beim Kauf von
neuen gleichwertigen wiederaufladbaren oder nicht wiederaufladbaren Batterien) beim Héndler
abgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestrichenen
Abfalltonne gibt die Art von Substanz an, die in der Batterie enthalten ist: Hg = Quecksilber, Cd
= Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fir die ordnungsgemaf3e Entsorgung
der Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu
erleichtern. Eine angemessene Mdlltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien
sowie zur umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung,
hilft, bei der Vermeidung mdoglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und
fordert das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige
Entsorgung des Produkts durch den Benutzer fuhrt zu Umwelt- und Gesundheitsschdden. Nahere
Auskunft bekommen Sie bei Ihrem 6rtlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.
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Gebruiksleeftijd: 1 - 4 jaar
Het speeltje werkt met 3 alkalinebatterijen AA van 1,5 Volt (niet inbegrepen).

LEES DE AANWUZINGEN VOOR HET GEBRUIK AANDACHTIG DOOR EN BEWAAR ZE ZODAT
U ZE LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.

WAARSCHUWINGEN:

Voor de veiligheid van uw kind. WAARSCHUWING!

«Verwijder voor het gebruik de eventuele plastic zakjes en andere elementen die geen onderdeel
van het speelgoed zijn (bijv. strips, bevestigingselementen, enz.) en houd ze buiten het bereik van
kinderen. Verstikkingsgevaar.

« Controleer het product regelmatig op slijtage. Gebruik het speelgoed in geval van zichtbare scha-
de niet en houd het buiten het bereik van kinderen.

+ Het speelgoed mag uitsluitend onder constant toezicht van een volwassene worden gebruikt.

- Gebruik het speelgoed niet op een andere wijze dan wordt aanbevolen.

+Voeg geen linten of banden toe. Gevaar voor wurging.

- Dit product niet op straat gebruiken.

WERKING VAN HET SPEELGOED

Om de elektronica in te schakelen, zet u de schakelaar boven op het speelgoed van de stand 0 in
de stand I. Door aan het speelgoed te trekken, activeert het kind melodieén en geluidseffecten.
Het kind moet de balletjes aanbrengen in de gaten aan de bovenkant van het speelgoed; en als de
balletjes aangebracht zijn, kan het kind met de handpalm op de rand van het gat drukken om de
luiken te openen en zo de balletjes te bevrijden.

DE BATTERIJEN AANBRENGEN EN/OF VERVANGEN

WAARSCHUWING!

« De batterijen mogen altijd uitsluitend door een volwassene worden vervangen.

+ Om de batterijen te vervangen: draai de schroef van het klepje los met behulp van een schroeven-
draaier, open het klepje, haal de lege batterijen uit het batterijenvakje, zet er de nieuwe batterijen
in en zorg ervoor dat de polen op de juiste plaats zitten (zoals aangegeven op het artikel), zet het
klepje weer op zijn plaats terug en draai de schroef goed vast.

« Gebruik dezelfde of gelijkwaardige alkalinebatterijen als aanbevolen voor de werking van dit product.

+ Meng geen alkaline-, standaard- (kool-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen met elkaar.

- Meng geen lege met nieuwe batterijen.

« Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

« Zorg ervoor dat er geen kortsluiting tussen de voedingsklemmen ontstaat.

«Verwijder de lege batterijen uit het product, teneinde te vermijden dat mogelijk gelekte vioeistof
het product beschadigt.

« Verwijder de batterijen als het product lange tijd niet gebruikt wordt.

«Verwijder de batterijen uit het speelgoed alvorens u het afdankt.

+Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in te
zamelen.

+Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw
handen zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

« Probeer niet om niet oplaadbare batterijen op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt afgeraden aangezien hierdoor de functionering van
het speelgoed kan afnemen.

+ Haal oplaadbare batterijen uit het spel alvorens u ze oplaadt en laat ze uitsluitend onder toezicht
van een volwassene opladen.

« Het speelgoed is niet ontworpen voor werking op vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHU-
WING onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED

« Reinig het speelgoed met een droge, zachte doek om het elektronische circuit niet te beschadigen.

« Bewaar het artikel op een plaats beschut tegen warmtebronnen, stof en vocht wanneer het niet
gebruikt wordt.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE RICHTLIJN 2012/19/EU.

De gekruiste vuilnisbaksymbool van het apparaat geeft aan dat het product aan het

einde van de nuttige levensduur apart van het huishoudelijk afval behandeld moet

worden, bij een gescheiden afvalinzamelcentrum voor elektrische en elektronische
EE  2PParatuur afgeleverd moet worden of bij de aankoop van een nieuwe equivalente

apparatuur aan de winkel geretourneerd moet worden. De gebruiker is er verant-
woordelijk voor het apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalopha-
ling te brengen. De correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recy-
clage, verwerking en milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen
van mogelijke negatieve invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van
de materialen waaruit het product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de
recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst
voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2006/66/EG

De gekruiste vuilnisbaksymbool van de batterijen geeft aan dat ze aan het einde van

de nuttige levensduur apart van het huishoudelijk afval behandeld moeten worden,

ze moeten worden afgeleverd bij een gescheiden afvalinzamelcentrum of bij de aan-
koop van nieuwe herlaadbare of niet-herlaadbare batterijen aan de winkel worden geretourneerd.
Het eventuele chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud
van de batterij aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het ein-
de van hun levensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en
de recycling ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een verwerking en recycling van
de gebruikte batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken de negatieve
uitwerkingen op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waar-
van de batterijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker
leidt tot schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie
over de recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale
dienst voor afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.
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BospacTt ncnonbsoBaHums: 1-4 ner
MrpyLka paboTaeT oT 3 wenouHbix 6atapeek "‘AA" 1,5 BonbT (He BXOAAT B KOMMAEKT).

NEPE/J UCNOJIb3OBAHVEM BHUMATEJIbBHO O3HAKOMbBTECH C WHCTPYKLMEN U CO-
XPAHWUTE EE A1A OBPALLUEHNA B BYAYLIEM.

MEPbI MPEAOCTOPOXKHOCTHU: &

B uensax 6e3onacHocTv Bawero pebérka. BHUMAHUE!

- MNepen Mcnonb3oBaHMem CHUMKTE 1 ybepuTe B HeOCTYMHbE ANA AeTel MecTa Noan3TUIeHOBbIe
NaKkeTbl U MPOUME KOMMOHEHTI, He BXOAALLME B COCTAB UIPYLLKY (Hanpumep, WHYPbI, KpenexHble
aetanv 1 np.). CyLlecTByeT onacHOCTb YAyLIEHNA.

« PerynapHo nposepaiiTe UrpyLwKy Ha NpeameT U3Hoca. Mpn 06HapyKeHNMN BUAVMBIX TOBPEXAEHI
He MCNONb3yTe UIPYLLKY 1 XpaHuTe eé B HeJOCTYMHOM ANA AeTeln mecTe.

« VIrpyLuKa JOMmKHa MCNONb30BaTbCA MO MPUCMOTPOM B3POCHbIX.

« He 1cnonb3yiiTe MrpyLwKy Cnocobom, OTIMUHbBIM OT NPeSyCMOTPEHHOTO B MHCTPYKLMN.

« He fobaBnaiiTe K KOHCTPYKLMM TECbMbI M LIHYPBI. PUCK yayLWeHWA.

« He nonb3yntech UrpyLuKom Ha ynunue.

OYHKLUMOHUPOBAHUE UTPYLLKKN

YTO6bI BKNIOUNTD SNEKTPOHHbIE GYHKLMN, NepemMecTuTe Kypcop B HIKHEN UacTW UIPYLKK 13 No-
noxeHna 0 B nonoxeHue |; BbITackyean UrpyLIKy, pebeHOK BKIOYaET MENOANN 1 3BYKOBbIE 3PdeK-
Tbl.PebeHOK JOMKeH BCTaBWTb LWAPKKKM B THE3Aa HABEPXY UrPYLUKW; NOC/E TOro, Kak Wapuku 6yayT
BCTaB/IEHb], PEOEHOK, HaxaB NafoHbIO Ha Kpail rHe3Aa, OTKPOET OTBEPCTUSA, U WaPKKKL BbinagyT
HapyKy.

YCTAHOBKA W/UNTN 3BAMEHA BATAPEEK

BHUMAHMUE!

+ 3ameHa baTapeeK AOKHa BCeraa BbINMOMHATLCA B3POCIbIMM.

«Mpoueaypa no 3ameHe Gatapeek: OTBePTKON OCNabbTe BUHT fBepLUbl, CHUMUTE ABEPLY, BbIHbTE
paspskeHHble baTapeiku 13 baTapenHoro oTCeKa, BCTaBbTe HOBbIE GaTapelku, cobniogan nonap-
HOCTb (KaK YKa3aHOo Ha 3Aenun), yCTaHOBMTE Ha MECTO ABEPLLY W 3aBUHTMTE BUHT A0 YNopa.

« /lcnonbayiiTe WenouHble 6atapeiki, OaVHAKOBbIE UM PaBHOLEHHbIE PEKOMEHIYEMbIM ANA STOro
n3nenva.

+He cmewwBaiiTe wenouHble 6atapenkn co CTaHAAPTHBIMU (YrONbHO-LUMHKOBBIMI) UK akKyMyns-
TOPHBIMU (HUKENb-KagMMEBbBIMM).

+ He cmelwviBaiiTe paspskeHHble baTaperiku ¢ HOBbIMM.

« He ocTaenaiite 8613w fetel 6ataperkv nnn MHCTPYMEHTbI ANA paboTbl C HUMMK.

« He 3amblKaliTe HaKOPOTKO KNemMMbl MUTaHWA.

« Bcerpa ynanaiite 13 n3gennsa otpabotaHHble 6atapeiki Ana NpeaoTBpaLLeHns yTeuek XuagKocTu,

KOTOpas MOXET NOBPeAUTb ero.

Ecnu Bbl He nnaHupyeTe NCNOMb30BaTh M3aenve NpoAoKMTeNbHOE BpeMaA, 06A3aTeNbHO BbiHbTE

13 Hero 6aTapewiku.

- [epen yTunmsaumeit Urpywkm He 3abyabte BbiHyTb 13 Hee BaTapenku.

+ He 6pocalite paspsxeHHble 6aTaperiki B OrOHb, HE 3arpA3HANTE OKPYKaloLLyto cpefy, HO Bbibpa-
CblBaWiTe UX B CNeLManbHble KOHTENHEePbI.

« B ciiyyae yTeukn )nakocti 13 6atapeek HemeanNeHHO 3aMeHTE KX, NPEeABAPUTENbHO TLATeNbHO
OUMCTMB OTCEK [N1A BaTapeek 1 BbIMbIB PYKM B C/lydae KOHTAKTa C BbITEKLLEN KUAKOCTbIO.

+ He nbiTanTech NoA3apaxkaTb 6aTapelki, He NPUrofHble AnA 3TOro: OHW MOTYT B30PBATbCA.

+He pexkomeHayeTca 1Cnonb3oBaTh akkyMyIATOPHble 6aTapewiki, OHU MOTYT YMEHbLUUTL QYHKLN-
OHANBHOCTb WUMPYLLKM.

+ B cnyyae MCnonb3oBaHWA akKyMynATOPHbIX BaTapeek cnefyeT BbIHUMATb VX M3 UMPYLWKX nepea
3aPAAKOW 1 BBINOMHATL 3apAAKY TONBKO Nog HabmoaeHem B3POCIIbIX.

+He npepnycmoTpeHa pabota faHHONM WUrpylwku ¢ nuTveBbiMy Gataperikamn. BHUMAHUE Henpa-
BMNbHOE MCMOMb30BaHVE MOXKET NMPMBECTU K BOSHUKHOBEHWIO ONACHO CUTyaLnW.

OUYUCTKA N YXO[ 3A UTPYLLKOW

« YnCTHTE UrPYLLKY MATKOM CYXOM TKaHbto, 4TOObI He MOBPEANTL INEKTPOHHYIO CXeMy.

« B nepviof Hencnonb3oBaHMA XpaHuTe UrpyLKy BAAAV OT MCTOUHMKOB Tenma 1 B 3aLUMLLEHHOM OT
MNbIV V1 BNaru mecte.

AAHHOE U3AENMNE COOTBETCTBYET AUPEKTUBE 2012/19/EU.

3HauYoK NepeUEpKHYTON MyCOPHOW KOP3MHbI Ha NPKOOPe YyKa3biBAET Ha TO, UTO B KOH-

Lie CBOEro CpoKa CyKObl OH AOKEH ObiTb YTUAN3MPOBAH OTAENBHO OT ObITOBbIX OTXO-

0B VI CflaH B LEHTP pa3fenbHOro cbopa Mycopa AsA 31eKTPUYECKOrO 1 SNeKTPOHHO-
[—— 060pyAoBaHNA MO0 NepesaH NPoAaBLY B MOMEHT MOKYMKK HOBOMO aHaNorMYHOro

obopyaosaHyiA. Monb3oBaTeb HeCET OTBETCTBEHHOCTb 3a CAauy Mpubopa B KOHLE
€ro CpoKa Cyx0bl B CnelunanbHble opraHmnsaLmy coopa. Hagnexatmin c6op BTOPChIpbA € Nocnesy-
joLLeit caayelt ctaporo nprbopa Ha MoBTOPHOE WCMosb3oBaHM1e, NepepaboTKy 1 yTunn3aumio 6e3
HaHeceHwA yllepba OKpy*aloLLiel cpefje MOMOraeT CHU3UTL OTpULaTeNbHOE BO3AECTBYIE Ha Heé 1
Ha 340pOBbe MIoAEN, a Takke CNOCOOCTBYET MOBTOPHOMY MCMOMNb30BaHWIO MaTePHaoB, 13 KOTOPbIX
cocTounT usgenve. bonee nogpobHblie CBeaeHMA 06 MMeIoLLMXCA cnocobax coopa Bbl MoxeTe nosy-
UnTb, 0OPATVBLLVCH B MECTHYIO Cy»KOY BbIBO3a OTXOZIOB UMV e B MarasviH, rae Bbl kynunv vsgenve.

COOTBETCTBUE AVUPEKTUBE EC 2006/66/CE

3HauYoK NepeupKHYTON MyCOPHOW KOP3MHbI Ha BaTapelikax yKkasblBaeT Ha To, UTo B

KOHLie CBOEro CPOKa Crly»Obl OHW AOKHBI ObiTb YTUAM3MPOBaHb! OTAENBHO OT Obl-

TOBbIX OTXOAO0B, MO3TOMY VX CeflyeT cAaTh B LeHTp AnddepeHumnpoBaHHoro cbopa
MyCOpa Vv BO3BPATUTb MPOAABLY B MOMEHT NMPUOOPETEHMA HOBbIX aKKYMYNATOPHBIX 111 MPOCTbIX
6aTapeek paBHOLEHHOrO T1Na. 3HaKK XMmnUeckrx snemeHTos Hg, Cd, Pb, nomelleHHble nog cum-
BOJIOM MepeyepKHYTOM KOpP3KHbl, 0003HAUaIoT TUM BeleCTBa, Coaepaleroca B batapeiike: Hg=P-
TyTb, Cd=Kaamnii, Po=CsuHeL. MoTpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a cfjady 6atapeek B KOHLe
CpOKa Mx CNy0bl B CneumasnbHble opraHm3aLmm cbopa C Lienbio CnocobcTBoBaTth nepepaboTke u
NOBTOPHOM yTUAM3aUmu. Hagnexalmii coop BTOPCHIPbA C MOCNeAytoLLEel CAaYel CMnoNb30BaHHbIX
6aTapeek Ha MOBTOPHOE WCMONb30BaHMe, NepepaboTky 1 yTuAM3aumio 6e3 HaHeceHus yuepba
OKpY»KatoLLeN Cpefie NOMOraeT CHU3UTL OTpULLaTeNIbHOE BO3AENCTBIME Ha Heé 1 Ha 300pOoBbe Noaew,
a TaKxKe CrnocobCTBYeT NOBTOPHOMY MCMONb30BaHMIO BELLECTBA, U3 KOTOPOrO COCTOAT HGaTapeiku.
CamoBonbHasA yTvnM3auma naennsa notpebutenem Bnevet 3a coboi yuiepb okpysKatouern cpeae 1
300pPOBbIO JtoAel. bonee nogpobHble cBeAeHNA 06 UMeloLMXCca cnocobax cbopa Bbl MoxeTe nosy-
YnTb, 0OPATMBLLMCH B MECTHYIO CyKOYy BbIBO3a OTXOAO0B WAV e B MarasuH, rae Bl kynvnu nsgenne.
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HAwia xpiong: 1 - 4 etV
To mavidt Aetrtoupyel pe 3 ahkaAikég pmatapieg TUmou «AA» Tou 1,5 Volt (Sev meptapBavovtar).

AIABAXTE MPIN ANO TH XPHZH KAI KPATHEZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ A MEAAONTIKH
XPHZH.

MPOEIAOMOIHZEIX: A

Ma tnv aogdeia tou maidlol 6ag. MPOZOXH!

+ AQQIPEOTE Kal AMOPAKPUVETE TUXOV TAQOTIKEC OOKOUAEG KAl TA UTTONOITTA LAIKG TNG OUOKeuaoiag
Tou makvISIoY, Kal KPATAOTE Ta pakpld and ta maldid. Kivbuvog aopuéiac.

« EAEyXETE TAKTIKA TNV KaTtdoTaon @O0pdag Tou MPOIOVTOG,. 2€ MEPIMTwan O0PAg Unv XpNoILoTToLr-
OETE TO TAIVISI KAl KPATAOTE TO pakptd and ta maidid.

« To maiyvidt pérmel va xpnolpomoleital pdvo umo tn ouvexr emiBAedn evoc evijhika.

« Mn xpnotpomoleite To maiyvidt pe SIapopeTIkO TPATO Ao TOV UTIOOEIKVUOEVO.

« Mnv mpooBétete kopdovia ry kopdeAdkia. Kivouvog otpayyaNopoU.

« Mn xpnotdomoleite o maiyvidt otov Spopo.

AEITOYPTIA TOY MAIXNIAIOY

la va evEPYOTTOITETE TA NAEKTPOVIKY, LUETAKIVAOTE TOV OPOUEX TIOU UTTAPXEL OTNY KATW TAEUPE
Tou mavidiov and tn Béon 0 otn Béon |. ZUpovtag To makvidy, To maidi Ba evepyorolroel ehwSieg
Kal NxNTiké e@é. To maudi Ba mpémel va TomoBeTroel Ta UMaAdKia otV orr TTou BpioKeTat oTnV Avw
TAeLPA TOU TTAKVISIOV. AoV TOMOBETHOEL Ta PMAAdKIA, TTECOVTAC TNV AKEN TNG OTTAG HE TNV TTOAA-
N Tou Xeplov, To maidi Ba avoitel Tic OupIdeC yia va Byouv Ta pumaldkia.

TOMOGETHZH 'H/KAI AQOAIPEXZH MIMATAPIQN

MPOXOXH!

+H avtikatdotaon Twv pn emavagopTi{OHEVWY UMATAPIOV TTPETEL VA TIPAYUATOTOIETal HdVOo amd
EVIAIKEC,

« 10 va aVTIKATAOTAOETE TIG W emavagopTiCopeveg pmatapies: EeBidwote tn Bida Tou Kamakiov pe
éva katoaBiSL kat Bydhte T Bupida, agaipéote amd Tn Orikn TIG ASELEG UIATapie, TOTTOBETAOTE TIG
KQIVOUPYIEC UMTATAPIEC PE TTPOOOXN WOTE va TNPETal N owaoTH MOANKOTNTA (OTWE UTTOSEIKVUETAL
070 {810 TO TPOIOV), EMAVATOTIOBETIOTE TO KATIAKI Kat 0@iETe Kahd T Rida.

« Xpnotporoleite aAkaAkée prmatapieg 1{ov i looduvapou TUMou pe Tov evOeSElYEVO, Yia T A&l
Toupyia autou Tou TIPOIGVTOC.

« Mnv avauiyvOeTe aAKOAIKEG UmaTaple, améc pmatapieg (AvBpakag-Ppeudapyuvpoq) ry enavapop-
TCOUEVES (VIKENO-KABHIO).

« Mnv avapiyvUete &Oeleg He VEEC umaTapieg.

+ DUNGETE TIC pmaTapleg kat TuxdV epyaleia pakptd amd ta maldia.

+ Minv BPayUKUKADVETE TOUG OKPOSEKTEG TPOPOSOTIAG.

« Na agaipeite mavta g ddeleg prmatapieg anod o maikvidy, yia va amo@uyete BAAREG and evdexoue-
VEG OIAPPOEC TOU LYPOU TWV UITATAPLWV.

+ Na agalpeite mavta TG umatapieg og MePITWOonN 1oL TO TPOIOV Gev MPOKEITAL VA XPNOIUOTTOINOE(
Yo LEYENO XPOVIKO SldoTnua.

+ AQQIPEDTE TIC UMaTapleC amo To matyvidt oty amd Ty andppidr) Tou.

« Mnv Kaite kat punv metate oto mepIBAMoV TIG Adeleg pmatapieg, ald S1aBéote Tig aTtoug e181koUg
KA&0UC aVaKUKAWONG.

- 2T mepimtwon katé tnv omoia ot pmatapieg Exouv XAoel LyPO, AVTIKATAOTAOTE TIG APECWC, PPO-
vtiCovtag va kaBapioeTe Tn Brikn Toug Kal va TAUVETE TIPOCEKTIKA Ta xéPIa 0ag, av EXouv €pBEl O
ETAQT PE TO LYPO TTOL SIEPPEVOE.

«Mnv mpoomabrioeTe va eMavagopTIoETe Un eMava@opTI(OUEVEG UMATAPIEG: UTTAPXEL KivOUVOG
kpnénc.

«Mnv xpnoluoroleite emava@opTI{OUEVEG UMOTOPIES, YIaT! UITOPEl va eMMEEACOLY TN OWOTH Ael-
Toupyia Tou maviSlov.

« Y€ TIEPIMTWON TIOU XPNOILOTIOIOETE EMAVAPOPTICOUEVEG UITATAPIEC, APAIPEDTE TIC ATTO TO TIAXVISL
TIPWV TIC EMAVAPOPTIOETE KAl N EMAVAPOPTION Ba TTEEMEL va yiveTal pdvo unod Ty eniBAewn evilika.

« To maiyvibi Sev oxeSIA0TNKE yia va Aeltoupyei pe pratapieg Ailbiou. IPOZOXH H akatd nAn xpri-
on WIMopEi va em@épeL KivEUVOUG.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHXZH TOY NAIXNIAIOY

« KaBapiote to maixvidl pe éva oteyvo mavi yia va unv mpokAnBei {nid 6To NAEKTPIKO KUKAWAL.

+Otav &ev xpnolpomoleital, QUAAETE To Talxvidl Oe éva TPOOTATEUOUEVO amd TNYEG BeppoTnTaC,
okdvn Kal uypaoia xwpeo.

TO NPOION AYTO EINAI XYM®QNO ME TON EYPQIAIKO KANONIZMO

2012/19/EE.

To oupPolo Tou Slaypappévou kKAdoU TToU EpEAVICETAL OTN CUOKELH UTTOSNAWVEL OTL

TO TIPOIGY, OTO TENOG TNG WPENNG (WG Tou, TIPEMeL va unoPAnBel oe enegepyacia
_—— XWPLOTA amo T OIKIOKA armoppippata, meémel va mapadobel oe éva kévipo Slaxwpl-

OpéVNG AmOKOMIONG YA NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKO EEOTAIOHO 1 val EMOTPagEl 0TovV
EUmopo NAVIKAG KaTtd TNV ayopd véou 1ooduvapou e€omiopou. O xproTng éxel TN ubuvn pe-
TaPOPAG TNG OUCKELNG OTOV KATAMNAO XWPO CUNOYNG KATA TO TEAOG TNG WOENUNG (wN¢ TG H
KatdMnAn Sladikacia CUNOYAG EMTPENEL TNV avakUKAwon, emeepyacia Kat olkoloyikr| Siabeon
TWV GXENOTWVY OUCKEVWV Kal OUHBEANEL OTNV AMOPUYH aEVNTIKWY EMMTWOEWVY YIa TO TEPIBEANOV
Kal Tnv vyeia. . Na mepIoodTEPES MANPOPOPIEC OXETIKA HE Ta SlaBEOIUa CUOTHAUATA CUMOYAG, TTapa-
KahoUpe ameubuvBeite oTIG KATd TOMOUC SNUOCIEG UTTNPEDIEC KABAPIOTNTAG I} OTO KATAoTNHA amd
TO 0710({0 AYOPAOATE TN CUOKEUT).

ZYMMOP®QXH ME THN OAHTIA EE 2006/66/EK

To oupBolo Tou Siaypappévou Kadou mou eppaviCetal oTIC UMaTap(eg UTTOSEIKVUEL

OT|, 0T0 TENOG TNC WPENNG CwriG TOUG, KaBWG TTPEMel va unodAhovtal ot eme€epya-

ola Eexwplotd amd Ta OIKIaKA anoppippata, mpénel va napadidovial os EexwploTo
KEVTPO AVAKUKAWONG 1 VA EMOTPAPEL OTOV TIWANTH KATA TNV ayopd I00SUVARWY VEWV EMAVAQOP-
TCOUEVWY Kal pn mavagopTIlOpevwy umataplwv. To xnuikd cupBoro Hg, Cd, Pb, mou avaypdape-
Tal KATW ano 1o Slaypappévo KaAaBAKL UMTOSEIKVUEL TN XNIIKT OUGIA TIOU TIEPIEXOUV Ol UITATaples:
Hg=Y8pdpyupog, Cd=Kaduio, Pb=MouBdoc. O xpriotng eival umevBuvog yia Ty mapadoon Twv
UImataplwy, PeTd o mépag NG weéNNG Cwiig Toug, ota eldikd kévtpa Slabeonc amopPIUATWY He
OTOXO TN HETEMELTA eMECepyacia kal avakUKAWOT) Toug, H katdMnAn Sladikacia CUNOYAG eMTpénel
TNV AVaKUKAWON, EMEEEPYATIA KAl OIKONOYIKF) SIABEON TwV EEQVTANUEVWY LUMTATAPIOV KAl OUMBAMEL
OTNV AmoPUYH| APVNTIKWY CUVETTIELWV YIa TO TIEPIBANOV Kall TNV avBpWrivn UYEia Kat EUVOE( TNV ava-
KUKAWON TWV OUCIWV amo TIG OTTO(EC AmOTEAOUVTAL Ol Umatapiec. H mapavoun andppiyn Tou mpoi-
AVTOC amod Tov Xprotn MEokahel (nuia oto mepiBAMoV Kat TNV avBpwrivn Lyeia. Na MeEPIOCOTEPES
TIANPOPOPIEC OXETIKA UE Tt SIOBECIUA OUOTARATA CUANOYNG, ETIIKOIVWVIOTE LIE TNV TOTTIKN UTTNPECIA
S1Beong amopPIHUATWY 1) TO KATAoTNHA Ao TO OTTOI0 £YIVE N ayopd.
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Alder:1-4ar
Leksaken fungerar med 3 alkaliska batterier typ "AA"pd 1,5 Volt som inte ingar.
LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

VARNING: A

For ditt barns sakerhet. VARNING!

- Eventuella plastpdsar och andra foremal som inte utgor en del av leksaken (t.ex. band, fastelement
0sv.) ska tas bort fore anvandning och forvaras utom rackhall for barn. Risk for kvavning.

«Kontrollera med jéamna mellanrum att produkten &r i gott skick. Om leksaken uppvisar synliga
skador, anvand den inte ldngre och forvara den utom réckhall for barn.

- Leksaken far bara anvéandas under standig tillsyn av en vuxen person.

« Anvéand inte leksaken pa annat satt an det som rekommenderas.

«Ldgg inte till snoren eller band. Risk for strypning.

« Anvand inte leksaken pa vdg.

ANVANDNING AV LEKSAKEN

For att aktivera leksaken ska du flytta skjutreglaget som finns pé leksakens ovansida fran lage O till
ldge I, genom att dra i leksaken aktiverar barnet melodier och ljudeffekter. Barnet maste sétta in
bollarnaihaletiden évre delen av leksaken; nar bollarna har satts in, genom att trycka pa halets kant
med handflatan, dppnar barnet luckorna och later bollarna komma ut.

SATTA | OCH/ELLER BYTA BATTERIERNA

VARNING!

« Byte av batterier fér endast goras av vuxen person.

- Gor foljande for att byta batterierna: skruva loss skruven pa luckan med en skruvmejsel, ta av luckan
och ta bort de urladdade batterierna. Satt i de nya batterierna med polerna at ratt hall (ratt hall
anges pa produkten), satt tillbaka batteriluckan och dra at skruven ordentligt.

+ Anvand alkaliska batterier som é&r likadana eller likvardiga som de som rekommenderas for denna
produkts funktion.

- Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kad-
mium).

« Blanda inte urladdade batterier med nya.

«Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

« Kortslut inte batterikldmmorna.

«Ta alltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vétskeldackage skadar
produkten.

«Ta alltid bort batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

« Ta bort batterierna fran leksaken innan den kastas.

- Kasta inte gamla batterier i elden eller i miljon, utan Iamna in dem till avfallssortering.

- Om batterierna skulle ldcka vétska ska de bytas ut omedelbart, rengor dven batterifacket noga och
tvatta handerna om de har kommit i kontakt med vatskan.

- Forsok inte att ladda batterier som inte ar laddningsbara: de kan explodera.

«Vi rekommenderar inte att anvanda laddningsbara batterier eftersom de kan ge samre effekt pa
leksaken.

«Vid anvandning av laddningsbara batterier, ta ur dem ur leksaken innan de laddas och ladda dem
under tillsyn av en vuxen.

- Leksaken &r inte gjord for att anvandas med utbytbara litiumbatterier. VARNINGFelaktig anvand-
ning kan ge upphov till farliga situationer.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
+ Rengor leksaken med en torr trasa sd att den elektroniska kretsen inte skadas.
« Nar produkten inte anvands ska den forvaras pa en plats skyddad fran varme, damm och fukt.

DENNA PRODUKT STAMMER OVERENS MED DIREKTIV 2012/19/EU.

Symbolen med en 6verkryssad korg pa apparaten indikerar att produkten i slutet av

dess livslangd skall separeras fran hushdllsavfallet. Den skall tas till en uppsamlings-

plats for elektriska och elektroniska apparater eller lamnas tillbaka till terforséljaren
_ nar man koper en liknande produkt. Anvéandaren dr ansvarig for att apparaten i slutet

av dess livsldngd ldmnas 6ver till en 1dmplig uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad
avfallshantering gor att apparaten kan dtervinnas for sortering och hantering som star i dverens-
stdmmelse med miljébestammelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter pa miljén och
hélsan undviks och underlattar atervinning av materialen som produkten bestar av. For en mer
detaljerad information gallande disponibla uppsamlingssystem ska du vanda dig till din lokala av-
fallshanterare.

OVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIV 2006/66/EG

Symbolen med en 6verkryssad korg pa batterierna indikerar att i slutet av deras livs-

langd ska batterierna separeras fran hushéllsavfallet for att lamnas till en miljstation

eller ges tillbaka till dterforsaljaren nér man kdper nya laddningsbara eller icke ladd-
ningsbara batterier av samma typ. En eventuell kemisk symbol sa som Hg, Cd, Pb pa den overkrys-
sade korgen anger dmnet som batteriet: Hg=Kvicksilver, Cd=Kadmium, B=Bly. Anvandaren ansvarar
for att uttjanta batterier [imnas in till limpliga dtervinningsstationer for att underlatta hantering och
atervinning. En lamplig sorterad avfallshantering gor att de uttjdnta batterierna kan atervinnas for
sortering och hantering som star i Gverensstimmelse med miljébestammelserna och darigenom
bidrar till att negativa effekter pd miljon och halsan undviks och underlattar atervinning av materia-
len som batterierna bestdr av. En olaglig avfallshantering av produkten fran anvandarens sida leder
till skador pa miljo och manniskors hélsa for manniskor. For en mer detaljerad information gallande
disponibla uppsamlingssystem ska du vénda dig till din lokala avfallshanterare.

TR/

Kullanim yasi: 1 - 4 yas
Bu Uriin, 3 x 1,5V AA alkalin pil gerektirir (Griine dahil degildir).

I_._UTFEN KULLANMADAN ONCE BU TALIMATLARI OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYINIZ.

UYARILAR: &

Cocugun glvenligi icin. UYARI!

- Urtintin parcasi olmayan posetler ve diger bilesenler (6r. baglar, baglanti elemanlari, vb.) kullanim-
dan 6nce ¢ikarilmali ve ¢ocuklarin erisemeyecedi yerlerde saklanmalidir. Ktigik cocuklarin kullani-
miigin uygun degildir.

- Urtint yipranma belirtilerine karsi dizenli olarak kontrol ediniz. Urintin herhangi bir parcasinda
gorundr hasar olmasi durumunda, Grnd kullanmayiniz ve cocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

+ Bu oyuncak yalnizca bir yetiskinin denetimi altinda kullanilmalidir.

- Oyuncagi kilavuzda gosteriimeyen hicbir sekilde kullanmayiniz.

- Ipler veya kayislar eklemeyiniz. Boyuna dolanarak bogulma tehlikesine yol acabilir.

- Urtint sokakta kullanmayiniz.

OYUNCAGIN KULLANIMI

Elektronigi etkinlestirmek igin, alttaki kaydirma digmesini 0 konumundan | konumuna hareket et-
tiriniz; cocuk, Grtint yaninda surtkleyerek, melodileri ve ses efektlerini etkinlestirecektir. Cocugun,
Grtnln Ust kisminda yer alan delige toplar yerlestirmesi gerekecektir; toplari yerlestirdikten sonra,
cocuk, deligin kenarina avug iciyle bastirarak kapagi agabilecek ve toplar serbest kalacaktir.

PILLERIN TAKILMASI VE/VEYA DEGISTIRILMESI

UYARI!

- Sarj edilmeyen piller, yalnizca bir yetiskin tarafindan degistiriimelidir.

- Pilleri degistirmek icin: kapakta yer alan vidayi bir tornavida ile gevsetiniz ve kapadi aginiz. Ardindan,
kutuplarin dogru yonde olduklarindan emin olarak (Urtin Gzerinde gosterildigi sekilde), bitmis olan
pilleri cikarip yenilerini takiniz, pil kapagini kapatiniz ve vidayi sikiniz.

- Yalnizca ayni tipte alkali pilleri ya da bu Griintn dogru calismasi igin dnerilen pillerle esdeger tipteki
pilleri kullaniniz.

« Alkalin, standart (karbon-¢inko) veya sarj edilebilir (nikel kadmiyum) pilleri birlikte kullanmayiniz.

«Yeni ve eski pilleri kesinlikle birlikte kullanmayiniz.

+ Pilleri ve aletleri daima ¢ocuklarin erisiminden uzak tutunuz.

« GU¢ terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

- Urine hasar verecek tiim olas sivi sizintilanini &nlemek icin, tiikenmis pilleri daima triinden cikariniz.

« Urlin, uzun siire boyunca kullanilmayacaksa pilleri daima ¢ikariniz.

- Urtint bertaraf etmeden 6nce icerisindeki pilleri ¢ikariniz.

« Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak gevreye atmayiniz; atik siniflandirma yoluyla bertaraf
edilmeleri gerekmektedir.

« Pillerin sivi sizdirmast durumunda, pil bélmesini temizlemeyi unutmadan pilleri hemen degistiriniz;
elleriniz bu siviyla temas ettiyse, ellerinizi iyice yikayiniz.

- Sarj edilmeyen tipteki pilleri sarj etmeye ¢alismayiniz: patlayabilirler.

+ Oyuncagin calisma 6zelligini azaltabilecedi icin, sarj edilebilir pillerin kullanilmasi tavsiye ediimez.

- Sarj edilebilir piller kullanildiginda, bunlari sarj etmeden 6nce triinden ¢ikariniz ve yalnizca bir
yetiskinin gozetimi altinda sarj ediniz.

- Bu Urtin, degistirilebilir lityum pillerle kullaniimak izere tasarlanmamistir. DIKKAT uygunsuz kulla-
nim tehlikeli durumlar yaratabilir.

BAKIM VE ONARIM

« Elektrik devresine zarar vermemek icin, oyuncagi kuru ve yumusak bir bez kullanarak temizleyiniz.

« Kullanmadiginiz zamanlarda, Grtni 1si kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde muhafaza
ediniz.

BU URUN 2012/19/AB DIREKTIFINE UYGUNDUR.

Cihazin tzerinde bulunan Ustd cizili ¢op kutusu sembold, kullanim émrintin sonunda,

Urtinln elektrikli ve elektronik cihazlara yonelik ayri bir toplama noktasina gotarilmesi

veya yeni bir esdeger cihaz satin alindiginda saticiya iade edilmesi yoluyla ev ¢éple-
— rinden ayr bertaraf edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim émrinin

sonunda, cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim ém-
rindin sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayri bir atik olarak toplanirsa, geri donusturdlebilir,
islenebilir ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, cevre ve saglik Uzerindeki olasi olumsuz
etkilerin dnlenmesini saglar ve Griintin olusturuldugu malzemelerin geri dénustimune katkida bulu-
nur. Mevcut ¢ép toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine
veya UrinG satin almig oldugunuz magazaya basvurunuz.

BU URUN, 2006/66/EC AB YONERGESINE UYGUNDUR

Pillerin Gzerindeki Gzeri ¢arpi isaretli ¢cop kutusu sembold, pillerin hizmet dmdirlerinin

sonunda pillere yonelik ayri bir atik bertaraf sahasina gotirilerek veya benzer sarj edi-

lebilir olan ya da olmayan piller aldiginizda, bayinize iade edilerek evsel atiklardan ayri
sekilde bertaraf edilmeleri gerektigini gosterir. Ustl ¢izili tekerlekli ¢ép kutusu semboliintin alt kismi-
na yazilan Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri, pillerin icerdigi madde tipini belirtir : Hg=Civa, Cd=Kadmi-
yum, Pb=Kursun. Islemden gecirme ve geri déniisiim islemlerinin kolaylastiriimasi amaciyla pillerin
kullanim émrint tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine teslim edilmesi sorumlulugu
kullaniciya aittir. Eski Griintnuzin dogru sekilde ayri olarak bertaraf edilmesi, cevre ve insan sagligi
Uzerindeki olasi olumsuz sonuglarin 6nlenmesine ve Grindn yapildigi malzemelerin geri donustu-
rilmesine yardimci olacaktir. Kullanicinin Griind yasal olmayan yollarla elden ¢ikarmasi cevreye ve
insan sagligina zarar verecektir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi icin yerel
atik bertaraf etme hizmetine veya Grini satin almig oldugunuz magazaya basvurunuz.
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Alder for bruk: 1-4 ar
Leken fungerer med 3 alkaliske batterier av typen “AA"av 1,5 Volt, disse er ikke inkluderte.
LES F@R BRUK OG OPPBEVAR FOR SENERE REFERANSE.

ADVARSLER: A

For & verne om ditt barns sikkerhet. ADVARSEL!

- Eventuelle plastposer og andre komponenter som ikke er del av leken (f.eks. snorer, festeelement,
osv.) mé flernes far bruk og holdes utenfor barnas rekkevidde. Fare for kvelning.

« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet. Ved synlig skade ma leken ikke benyttes og den ma
oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

« Leken md kun benyttes nar barnet holdes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken pa annen mate enn den som anbefales.

+ Du ma ikke feste snorer eller band til leken. Fare for struping.

« Leken ma ikke brukes pa vei.

HVORDAN LEKEN FUNGERER

For & aktivere elektronikken, flytt pekeren plassert nede pa leken fra posisjonen 0 til posisjonen I; nar
barnet drar leken, avspilles melodier og andre lydeffekter. Barnet ma putte kulene inn i hullet gverst
pa leken; nér det har puttet alle kulene inn i hullet, vil barnet kunne dpne luken slik at kulene triller
ut, ved & trykke pa kanten til hullet med héndflaten.

INNF@RING OG/ELLER UTSKIFTING AV BATTERIENE

ADVARSEL!

- Batteriene ma alltid kun skiftes ut av en voksen.

- For & skifte ut batteriene: lgsne pa skruen til dekselet med en skrutrekker, fiern dekselet, ta ut de
utladede batteriene fra batterirommet, sett inn de nye batteriene, vaer oppmerksom pa a respek-
tere polenes retning ved innfering (i henhold til indikasjonene pa produktet), sett dekselet tilbake
pa plass og stram til skruen.

« Bruk alkaliske batterier som er like eller tilsvarer typen som anbefales for a fa dette produktet til &
fungere.

- Ikke bland alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller oppladbare batterier (nikkel-kad-
mium).

+ Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

- La ikke batterier eller eventuelle verktey ligge innenfor barnas rekkevidde.

« Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

- Fjern alltid utladede batterier fra produktet for & unnga at lekkasje av vaeske kan skade det.

« Batteriene ma alltid flernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

- Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

- De utladede batteriene ma hverken brennes eller hives ut i naturen, men kildesorteres og avfalls-
behandles.

+Ved lekkasje av vaeske méd batteriene skiftes ut eyeblikkelig og rommet ma gjeres rent, vask
hendene godt dersom det har lekket vaeske fra batteriene.

- Forsek ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

« En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

+ Dersom det benyttes batterier som kan lades opp, ma disse tas ut av spillet for de lades opp og
oppladingen ma skjer under oppsyn av en voksen.

- Leken er ikke beregnet pé a virke med utskiftbare litiumbatteri. ADVARSEL uriktig bruk kan fare til
at det oppstar farlige situasjoner.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

- Gjor leken ren ved & bruke en myk og terr klut for ikke & skade den elektroniske kretsen.

+ Nar produktet ikke benyttes ma det oppbevares pa en plass hvor det er beskyttet mot varmekilder,
stgv og fuktighet.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DIREKTIVET 2012/19/UE.

Symbolet som viser en sgppelkurv med et kryss over pa apparatet angir at produktet,

pa slutten av dets levetid, ma behandles separat fra vanlig husholdningsavfall, det ma

leveres inn til en innsamlingsstasjon for kildesortering for elektriske og elektroniske

apparat eller overleveres til forhandleren nar et nytt tilsvarende apparat kjgpes. Bru-

keren har ansvaret for & bringe apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten
av dets levetid. Riktig kildesortering som ferer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller
behandles pa annen miljgvennlig méte, forebygger mulige skadevirkninger pa miljg og helse og
bidrar til gjenvinning av materialene som produktet er sammensatt av. For ytterligere informasjon
om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller for-
handleren hvor apparatet ble kjgpt.

| OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIVET 2006/66/CE

Symbolet som viser en sgppelkurv med et kryss over pa batteriene angir at disse, pa

slutten av deres levetid, ma behandles adskilt fra hustholdningsavfall, og ma leveres

inn ved et senter for kildesortering eller overleveres til forhandleren nar nye oppladba-
re og ikke oppladbare batterier kjgpes. De kjemiske symbolene Hg, Cd, Pb, som eventuelt befinner
seg under sgppelkurvsymbolet med strek over indikerer hvilken typer stoffer som finnes i batteriet:
Hg=Kvikkselv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er brukerens ansvar 4 levere inn batteriene til et egnet
senter for kildesortering for avfallsbehandling og resirkulering etter avsluttet levetid. Riktig kildesor-
tering som ferer til at batteriene senere gjenvinnes, brytes ned eller behandles pa annen miljgvenn-
lig mate, forebygger mulige skadevirkninger p& miljg og personers helse og bidrar til gjenvinning av
materialene som batteriene er sammensatt av. Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens
side vil fere til miljgforurensning og skade pa helsen til personene. For ytterligere informasjon om
tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhand-
leren hvor apparatet ble kjgpt.
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Bik AnAa BUKopuctaHHa: 1- 4 pokun
IrpatuKa npautoe Big 3 nyxxHux 6atapeiiok Tmny "AA”Hanpyroio 1,5 BOMLT (He BXOAATb 1O KOMMNEKTY).

MPOUYUTAUTE NEPE[ BUKOPUCTAHHAM TA 3BEPEXITb BUKOPUCTAHHA B MAMBYT-
HbOMY.

3ACTEPEXEHHA: &

[lna 6e3nekn BaLoi AUTUHN. 3ACTEPEXXEHHA!

«lepen BUKOPUCTaHHAM 3HIMITb | NPUOEPITh Y HEAOCAXHI ANA AiTel MICUA NNAcTUKOBI NakeTW Ta
IHLUI KOMMOHEHTW, AKI He BXOAATb 0 CKNady irpalukm (Hanp., WHypw, AeTani KpinneHHs, Towo). IcHye
3arposa yayLweHHs.

- PerynApHo nepesipAiiTe CTaH 3HOWEHHA BUPOOY. Y pasi BUAMMUX NOLWKOMKEHb He
BUKOPUCTOBYWTE irpallKy Ta TpumanTe ii nogani sig Aiten.

+ BUKOPWCTaHHS irpalki NOBUHHO BiAOYBATUCA TiNbKy NiA NOCTIMHUM HarnAa4oM AOPOCOro.

« He BMKOPUCTOBYIATE irpaluKy y Croci6, BIAMIHHWUI Bifi PEKOMEHAOBAHOO

+ He MOxHa AopaBat netni abo CTpiukw. ICHye Hebe3neka yoyLeHHs.

+ He BukopwicTosyiite BUpi6 y 4OPO3i.

OYHKUIOHYBAHHA IFPALLUKU

LLlo6 yBIMKHYTW eNeKTPOHiKy, NepemiCTiTb NOB3YHOK 3HW3Y 3 NONOXKEHHA O B MONOXKEHHA |; TATHY U
BMPIO, AWNTVHA BMMKATME MENOAIT Ta 3ByKoBi edekTn. [IMTHI AoBeAEeTbCA BCTaBUTK Kyni B OTBIp,
PO3TalOBaHMI Y BEPXHIN YacTUHI BUPOOY; AK TiNbKw Kyni OyayTb BCTaBNEHI, ANTVHA 3MOXE BIOKPUTY
0K, HAaTUCHYBLUM AOSIOHEI0 Ha Kpall OTBOPY, YMM 3BINbHUTL Kyi.

BCTAHOBJIEHHA TA/ABO 3AMIHA BATAPENIOK

3ACTEPEXKEHHA!

+ 3amiHa 6aTaperoK 3aBXan Ma€ B1KOHYBATUCh TiNbKM 0POCN0I0 0COBOI0.

« Mpoueaypa 3amiHy 6atapeiiok: BIAKPYTITb MBUHT Y KPULIL 33 JOMOMOTOK BUKPYTKW 1 BifKPWIA-
Te KpULWKy. MoTiM BUAMITH pPO3pAAXeHi GaTapeiiky i BCTaBTe HOBI, NEPEKOHABLUMCD, O NOMOCK
pO3TallOBaHi B NPaBUIbHOMY HaNPAMKY (AK NMOKa3aHO Ha BMPOGI), 3aKpuiiTe KPWLWKY BaTapenku
Ta 3aTArHITb MBUHT.

« BukopwcToByiiTe ny»kHi 6aTapeiki Takoro camoro T1my abo piBHOLHHI TVM, AKI peKOMeHAYI0TbCA
ANA Lboro BUpoby.

« He 3miwwyiiTe nyxkHi 6aTapeinki 3i CTaHaapPTHUMY (BYTiNbHO-LMHKOBUMM) ab0 nepe3apaayBaHiMm
aKymynAatopamm (Hikenb-KagmieBnmm).

« He 3miwywiTe po3pamxeHi batapernkn 3 HOBUMM.

« He 3anuwaiite 6atapeiiki abo iHCTPyMEHTN B AOCTYNHOMY ANA AiTei micui.

« He ponyckaiite KOPOTKOrO 3aMUKaHHA KNeM KUBMEHHA.

« He 3a0yBaiiTe BUIMATV PO3PALKEH] DaTapeliky 3 BUPOOLY, WO MOXAMBUIA BUTIK 3 HUX PIAVHYW He
NowKoAnB BUPIO.

« AKLIO BM He NnaHyeTe KOPUCTYBATHCA BUPOOOM TPMBanuiA Yac, 0BOB'A3KOBO BUIMITL 3 HBOTO Oa-
Tapewky;

- Mepen yTvnisalli€to irpalku He 3abyabTe BUMHATY 3 HeT 6aTaperiku.

« He knpaiite po3pagxeHi 6atapeiku y BOroHb i He 3anmianTe iX y HaBKONULWHBOMY CepeaoBuLLj; ix
NOTPIOHO YTUNI3yBaTM LWAAXOM COPTYBaHHS BiAXOAIB.

« AKLWO 3 6aTapeliok BUTIKAE PiAnHa, HEraMHO 3aMiHiTb iX, 060B'A3KOBO OUMCTVBLLM BaTapeiHwii Bia-
CiK; peTenbHO BUMMIATE PYKW, AKLLO BOHW KOHTaKTyBanu 3 PiavHoI0.

« He HamaraiTecs nigsapagkati 6atapeliki, He NpuaaTHI AnA Lboro: icHye Hebe3rneka Broyxy.

« He pekomeHAayeTbCA BUKOPWCTOBYBATY Nepe3apaKyBaHi akyMyNATOPY, OCKIIbKM BOHW MOXYTb
noripwmtyi poboTy BUpPOGY.

- [py BUKOPUCTaHHI Nnepe3apaiKyBaHNX akyMmynATOPIB BUiMaiiTe X i3 irpalukv nepea nia3apanKoto.
lMig3apanKa Mae BUKOHYBATVCA TiNbKM Nif HAarnA[OM JOPOCOi 0cobu.

«Irpatwka He npu3HadeHa AnA poboTH 3i 3MiHHKMK NiTieBrmn bataperikamn. BSACTEPEMKEHHA He-
npasvnbHe BUKOPUCTAHHA MOXe CTBOPUTH 3arposy.

YULLIEHHA TA AOMNAA 3A ITPALLKOIO

+ YUnCTiTb irpatky M'AKOIO CyxOlo CEPBETKOIO, OO HE MOLWKOANTN €NEKTPOHHY CXEMY.

-Konu irpatka He BUKOPUCTOBYETbCA, 30epiraiTe ii nogani Big AXepen Tenna Ta B 3axuLeHOMy Bif
Ny Ta BONOM Micui.

OAHUIA BUPIB BIAMOBIAAE BUMOFAM €BPOMENCHKOI AUPEKTUBU

2012/19/€C.

CumBon nepekpecneHoro 6aka Ha BMPOOI 03HaYa€, Wo BMUPIO Nicna 3aBepulieHHs

CTPOKY MOro KOPUCHOT eKcnyaTaLlii, OCKINbKI BiH MOBUHEH yTWI3yBaTUCA OKPEMO Bif
_ nobyTOBMX Bmx__oqis, _Heo6><u1Ho 3[aTV B NYHKT PO3AiNbHOrO 360py ana eﬂeKpruHQT

Ta eNeKTPOHHOI TexHIKM abo MOBEPHYTW MPOAABLI0 B MOMEHT KyniB/i HOBOrO eKBi-
BasleHTHOro NpucTpoto. Kopnctysay Hece BifnoBiaanbHICTb 3a 34aBaHHA BUPODY HaNpyKiHLi 1oro
TepMiHy CRyk6u y cneuianbHi NyHKTW 3i 30MpaHHA BiAXOAIB. AKWO HebaxaHU Npunag NpaBUIbHO
3i6paTi y BUMNALI OKPeMYIX BIAXOAIB, MOro MOXHa nepepobuTy, 06pobuTti Ta yTunizysaTv B €Koo-
TiYHMIA CNOCI6; e [03BONAE YHUKHY TV HEraTVBHOTO BI/IMBY AK HA HABKOMMLWWHE CepefoBuLLE, TaK i
Ha 300POB'A, @ TAKOX CNpHWAE NepepobLi MaTepianis BK1poby. 3a Oinbly JoKNagHOW0 iHpopMaLlieo
Npo HaABHI cCTeMY 360py 3BepTaiTeca A0 MICLEBOT Cly0u po3ainbHOro 360py BiAXOAIB abo y
MarasuH, ae 6yno npuabdaHo Bupio.

BIANOBIAHICTb AUPEKTUBI €C 2006/66/CE

CumBON NepekpecreHoro 6aka Ha baTaperikax 03HauaE, Wo MicA 3aBepLUeHHA CTPO-

Ky KOPWICHOT ekcnyaTallii, OCKinbKM ix HeOBXiAHO yTWNi3yBaTh OKPEMO Bif NOOYTOBYIX

BiAXOAiB, HEOOXIAHO 34aBaTV B NYHKT PO3AiNbHOrO 360py ab0 NOBEPHYTU NPOAABLIO B
MOMEHT KyMiBSli HOBMX €KBIBaNIEHTHIX Nepe3apasKyBaHNX Ta He nepe3apamKyBaHux 6ataperiok. Xi-
MiyHi cumsonu Hg, Cd, Pb, BKasaHi nig 3Hakom nepekpecneHoro 6aka, 03HavyaloTb TN PEYOBUHW, AKa
micTuTbCA Y 6aTapenui: Hg=PTyTb, Cd=Kaami, Pb=CsuHeub. KopucTysay Bignosigae 3a nepeaavy
BiiNpaLbOBaHX baTaperoK BiANOBIAHMM OpraHizalifsm no 36upaHHIo Ta CNPUAHHIO MOBTOPHIN ne-
pepobuji. HanexHe po3ginbHe 361paHHA 3 METOI0 NOAANbLIOTO NOBTOPHOTO BXMBAHHA, NePepOOKH
11 yTunizauii 6atapernok, ki BiACNYKIN CBI TePMiH, CNOCOBOM, APYKHIM 40 AOBKINNA, NONepemKae
HeraTVBHW BI/IMB Ha AOBKINNA | Ha 300POB'A NIOANHMW, @ TAKOX CMPUAE MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO
MaTepianis, 3 AKMX CKnagaloTbca batapeiiku. HeHanexxHa yTunisauis BMpoby KOpUCTyBaYeMm WKOAWTb
OTOUYIOYOMY CepefjoBULLY Ta 3A0POB'I0 NloaAvHN. 3a Ginbl [OKNaAHOW iHopMaLliEld NPO HaABHI
cucTemmn 360py 3BepTanTeCca A0 MICLEBOT Clyx0u po3ginbHOro 36opy Bigxomis abo y maraswH, ae
6yno npuabdaHo supib.
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Idade de uso: 1 -4 anos
O brinquedo funciona com 3 pilhas alcalinas tipo "AA”de 1,5 Volt ndo incluidas.
ATENGAO! LEIA AS INSTRUCOES ANTES DO USO E GUARDE-AS PARA CONSULTA FUTURA.

ADVERTENCIAS: m N

Para a seguranca da crianca. ATENCAO!

+Remova eventuais sacos plasticos e todos os elementos que nao fazem parte do brinquedo (p.ex. elasticos, elementos de
fixagao, etc.) e mantenha-os fora do alcance das criancas. Risco de asfixia.

« Verifique regularmente o estado de desgaste do produto. Em caso de danos visiveis, nao use o brinquedo e mantenha-o fora
do alcance das criangas.

« O brinquedo deve ser utilizado sob a supervisao continua de um adulto.

«Nao use o brinquedo de modo diferente ao recomendado.

- Ndo acrescente lagos ou tiras. Risco de estrangulamento.

«N&o use o brinquedo na rua.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO
Para ativar a parte eletrénica, mova o cursor situado na parte inferior do brinquedo da posicao 0 para a posicéo | ; ao puxar o
brinquedo, a crianca ativa as melodias e os efeitos sonoros. A crianga deve inserir as bolinhas no orificio localizado na parte de
cima do brinquedo; depois de inseridas as bolinhas, pressionando a borda do orificio, com a palma da mao, a crianga abre as
escotilhas deixando as bolinhas sairem.

INSERIR E/OU SUBSTITUIR AS PILHAS

ATENGAO!

« A substituicao de pilhas deve ser sempre feita por um adulto.

« Para substituir as pilhas: desaperte o parafuso da tampa com uma chave de fendas, abra a tampa, retire as pilhas descarre-
gadas do compartimento e coloque pilhas novas, tendo o cuidado de respeitar a polaridade correta (como esté indicado no
produto), cologue a tampa de novo e aperte até fim o parafuso.

« Use pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste produto.

« N&o misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregaveis (niquel-cadmio).

« N&o misture pilhas gastas com pilhas novas.

+Nao deixe as pilhas ou eventuais ferramentas ao alcance das criangas.

+Nao coloque os contatos elétricos em curto-circuito.

« Retire sempre as pilhas gastas do produto para evitar que vazamentos possam danificar o produto.

« Retire sempre as pilhas em caso de inatividade prolongada do produto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarta-lo.

+ N&o jogue as pilhas descarregadas no fogo nem as deixe no meio ambiente, mas descarte-as fazendo a coleta seletiva

- Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente, tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas
e lavar cuidadosamente as maos, em caso de contato com o liquido derramado.

- Nao tente recarregar as pilhas nao recarregéveis: Risco de explosao.

+ N&o é aconselhavel usar pilhas recarregaveis, pois podem prejudicar o funcionamento correto do brinquedo.

« Caso utilize pilhas recarregévesis, retire-as do brinquedo antes de recarrega-las, a recarga deve ser efetuada somente sob a
vigilancia de um adulto. .

+ O brinquedo néo ¢ fabricado para funcionar com pilhas diferentes das de Litio. ATENGAO o uso indevido pode gerar situ-
acoes de perigo.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
« Limpe o brinquedo com pano macio e seco para ndo danificar o circuito eletronico.
« Durante as pausas de uso, guarde o produto em lugar protegido de fontes de calor, pé e umidade.

O simbolo da lixeira marcada com um X mostrado no aparelho indica que o produto, no final da sua vida util, deve

ser tratado separadamente dos residuos domésticos, deve ser entregue em um centro de coleta seletiva para equi-
[ro— pamentos elétricos e eletronicos ou devolvido ao revendedor no momento da compra de um novo equipamento

equivalente. O usudrio é responsavel pela entrega do aparelho aos 6rgaos de coleta apropriados ao final da sua
vida util. A coleta seletiva apropriada para o posterior encaminhamento do aparelho para reciclagem, tratamento e eliminacao
correta contribui para evitar possiveis danos ao ambiente e a satide, além de facilitar a reciclagem dos materiais que compdem
o produto. Para informagdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servio local de descarte
de residuos, ou ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada.

E ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ 2012/19/UE.

ESTE PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETRIZ UE 2006/66/CE

O simbolo da lixeira marcada com um X mostrado nas pilhas indica que as mesmas, no final da sua vida util, devem

ser tratadas separadamente dos residuos domésticos, devem ser entregues em um centro de coleta seletiva ou

devolvidas ao revendedor no momento da compra de pilhas recarregaveis e ndo recarregaveis novas equivalentes.
O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira marcada com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O usudrio é responsével pela entrega das pilhas no final da sua vida til, as entidades
de recolha adequadas, de modo a facilitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma recolha seletiva adequada, para o
encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem, tratamento e eliminagao ambientalmente compativeis, contribui para
evitar possiveis efeitos negativos sobre o ambiente e a saiide, e favorece a reciclagem das substancias que compoem as pilhas.
Uma eliminagao incorreta do produto por parte do usuario provoca danos para 0 ambiente e para a saude humana. Para
informagdes mais detalhadas, inerentes aos sistemas de coleta disponiveis, dirija-se ao servigo local de descarte de residuos, ou

ao estabelecimento no qual a compra foi efetuada
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